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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautisko dzelzcela
parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF) Tehnisko ekspertu komitejas (CTE) 13.
sesija saistiba ar grozijumu pienemSanu UTP par ritosa sastava troksni, UTP par Kravas
vagoniem, UTP par ritekla markéjumu un saistiba ar noteikumu, ar kuriem reglamente
par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru (TAAS) sertifikaciju un auditéSanu, un riteklu
registru specifikaciju pilnigu parskatiSanu
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF) Tehnisko ekspertu
komitejas (CTE) 13. sesija notiks 2020. gada 16.—17. junija Bern€. Sanaksmes darba kartiba
ietver:

— priekslikumu par grozijumiem UTP par ritosa sastava troksni,

— priekslikumu par grozijumiem UTP par kravas vagoniem;

— priekslikumu par grozijumiem UTP par ritekla mark&umu;

— priekSlikumu, ar kuru pilniba parskata par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru
sertifikacijas un audit€Sanas noteikumus; un

— priekslikumu, ar kuru pilniba parskata ar riteklu registriem saistitas specifikacijas.

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem attieciba uz iepriekSminétajiem l€émumiem, kuri
japienem CTE, ir janosaka ar Padomes lémumu, pamatojoties uz LESD 218. panta 9. punktu.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. Konvencija par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (COTIF)

1980. gada 9. maija Konvencija par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem (COTIF), kas
grozita ar 1999. gada 3. junija Vilnas protokolu, ir starptautisks noligums, kura ligumslédzgjas
puses ir Savieniba un 25 dalibvalstis (tikai Kipra un Malta nav).

Eiropas Savieniba pievienojas COTIF 2011. gada 16. jiinija saskana ar Padomes Leémumu
2013/103/ES'. Mingta lemuma III pielikuma ir noteikti Padomes, dalibvalstu un Komisijas
ieksgjie noteikumi procediiras ar OTIF. Saskana ar minéta III pielikuma 3.1. punktu, ja darba
kartibas punkts attiecas uz ekskluziviem Savienibas kompetences jautajumiem, Komisija
balso Savienibas varda.

Saskana ar COTIF 2.panta 1. punktu OTIF mérkis ir visos aspektos veicinat, uzlabot un
atvieglot starptautisko dzelzcela satiksmi, jo 1pasi, izveidojot vienotu likumu sistému dazadas
tiesibu jomas, kas attiecas uz starptautisko dzelzcela satiksmi. COTIF ari reglamenté
organizacijas vadibu, tas meérkus, pilnvaras, attiecibas ar ligumslédz€jam pusém, ka ari
darbibu kopuma.

Tapec COTIF aptver dzelzcela nozares tiesibu aktus vairakos atSkirigos juridiskajos un
tehniskajos dzelzcela jomas jautajumos, kas sadaliti divas dalas, proti, pati konvencija, kas
reglamente OTIF vadibu, un tas astoni papildinajumi (tostarp jauns H papildingjums, ko
planots pienemt gaidamaja OTIF Generalas asamblejas 13. sesija), ar ko nosaka vienotas
dzelzcela tiesibas.

— A papildinajums — Pasazieru starptautisko dzelzcela parvadajumu ligums (CIV),

— B papildinajums — Kravu starptautisko dzelzcela parvadajumu ligums (CIM),

— C papildinajums — Bistamo kravu starptautiskie dzelzcela parvadajumi (RID),

Padomes Lémums 2013/103/ES (2011. gada 16. juinijs) par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Starptautisko Dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizaciju par Eiropas Savienibas
pievienoSanos 1980. gada 9. maija Konvencijai par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem
(COTIF), kas grozita ar 1999. gada 3. junija Vilnas protokolu (OV L 51, 23.2.2013., 1. Ipp.).
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— D papildinajums — Ligumi par riteklu izmantoSanu starptautiskaja dzelzcela

satiksme (CUV),

— E papildinajums — Ligums par infrastruktiiras izmantoSanu starptautiskaja dzelzcela
satiksme (CUI),

— F papildinajums — Vienoti noteikumi tadu tehnisko standartu apstiprinasanai un

vienotu tehnisko priekSrakstu pienemsSanai, kas piemérojami izmantoSanai
starptautiskaja satiksmé paredz&tajiem dzelzcela materialiem (APTU UR),

— G papildinajums — Vienoti noteikumi attieciba uz starptautiskaja satiksmé
izmantojamo dzelzcela materialu tehnisko atzisanu (ATMF UR),

— H papildinajums — Vienoti noteikumi par vilcienu drosu ekspluataciju
starptautiskaja satiksmeé (EST UR).

Uz COTIF F un G papildinajumu ir balstiti 12 vienotie tehniskie prieksraksti (UTP), kas
attiecas uz tehnisko savstarpgjo izmantojamibu. COTIF ietvaros UTP ir tads pats noluks ka
ES savstarpgjas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam (SITS) saistiba ar atziSanu dalibai
starptautiska satiksme.

F un G papildinajumu pieméro 42 no 47 valstim, kas ir COTIF ligumslédzgjas puses, ieskaitot
jau mingtas 25 ES dalibvalstis.

2.2, OTIF Tehnisko ekspertu komiteja

CTE ir izveidota ar COTIF 13. panta 1. punkta f) apakSpunktu. To veido OTIF dalibvalstis,
kas piem&ro COTIF F un G papildinajumu (4PTU, ATMF).

CTE ir kompetence savstarp€jas izmantojamibas un tehniskas harmonizacijas jautajumos
dzelzcela joma un tehniskas apstiprinaSanas procediras. Ta izstrada APTU un ATMF
papildindjumus un to vienotos noteikumus, ko pieméro dzelzcela materialiem, kuri paredzéti
izmantoSanai starptautiskaja satiksme, un kas jo 1pasi attiecas uz:

o tehnisko priekSrakstu pienemsSanu attieciba uz ritekliem un infrastruktiiru, ka ari
standartu apstiprinasanu,

J procediiram riteklu atbilstibas novertésanai,

o noteikumiem par riteklu tehnisko apkopi,

o atbildibu par vilcienu sastavu veidoSanu un riteklu droSu izmantoSanu,
o noteikumiem par riska noteikSanu un novertésanu,

. registru specifikacijam.

CTE paslaik darbojas pastaviga darba grupa (WG TECH), kas ir atbildiga par komitejas
lémumu sagatavosanu.

Saskana ar COTIF 20. panta 1. punkta b) apakSpunktu un atbilstosi F papildinajuma (4PTU)
6. pantam CTE ir kompetenta pienemt vai grozit UTP. Saskana ar G papildinajuma (47MF)
13. panta 1., 4. un 5. punktu CTE ir kompetenta pienemt lémumus par valsts riteklu registru
(VRR) izveidi vai parveidoSanu, apvienoSanu vai to izslégSanu. Visbeidzot, saskana ar ATMF
15. panta 2. punktu CTE ir kompetenta pienemt un grozit par tehnisko apkopi atbildigo
struktiiru (TAAS) sertifikacijas un audit€Sanas noteikumus.
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2.3. Aktu pienemSana CTE

Saskana ar APTU 6. pantu CTE lemj, vai pienemt UTP vai noteikumu, kas to groza, saskana
ar konvencijas 16. panta, 20. panta un 33. panta 6. punkta paredzeto proceduru. Parastais UTP
pienemsanas process var ilgt aptuveni pusotru gadu.

24. Akti, kurus CTE paredzéts pienemt 2020. gada 16.—17. junija sesija

2.4.1. UTP grozijumi attieciba uz ritosa sastava troksni, kravas vagoniem un ritekla
markéjumu

OTIF vienotie tehniskie prieksraksti (UTP) ir no COTIF principiem, mérkiem un procediram
izrietoSs tehnisko specifikaciju kopums dzelzcela materialu konstrukcijai un ekspluatacijai,
kura galvenais mérkis ir panakt maksimalu savstarp&ju izmantojamibu. Tadgjadi OTIF UTP ir
tads pats noliiks ka ES savstarp&jas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam (SITS).

Lai nodrosinatu lidzvertibu starp ritekliem, kas sane€musi atlauju saskana ar Eiropas
Savienibas tiesibu aktiem, un ritekliem, kuriem atlauts piedalities starptautiskaja satiksmé
saskana ar ATMF 3.a pantu, Eiropas Savienibas SITS un COTIF UTP ir jaturpina saskanot.

Grozijumi, kurus ierosinats pienemt CTE, nodro$inas turpmaku ATMF noteikto lidzvertibu
starp Eiropas Savienibas un COTIF noteikumiem.

o UTP par ritosa sastava troksni

UTP par ritosa sastava troksni nosaka pamatprasibas un papildprasibas attieciba uz ritosa
sastava trokSna emisiju. Tas Sobrid ir ekvivalentas SITS par troksni, kas noteiktas Komisijas
Regula (ES) Nr. 1304/20142. Ierosinato UTP grozijumu mérkis ir dot ligumsleédz&jam pusém
iesp&ju ierobezot tadu vecu vagonu izmantoSanu, kuri neatbilst misdienu prasibam par
garambrauksanas troksni uz noteiktam dzelzcela Iinijam, uz kuram ir problémas ar troksni.

Komisija 2019. gada 16. maija pienéma grozijumus® Komisijas Regula (ES) Nr. 1304/2014,
paplaSinot SITS par troksni darbibas jomu un attieciba uz infrastruktiiru ievieSot “klusakas
Iinijas pieeju”; tie visa ES tiks pieme@roti no 2024. gada. UTP par troksni, kas bis speka
nakotng€, nav ieklauta klusakas linijas definicija, un tas identifikacija ir arpus ES esoSo
ligumslédzeju valstu zina. Tomer §1 atkape no ES SITS netiek uzskatita par nelabvéligu ES, ja
klusaku liniju 1stenoSanas sakuma datums ir saskanots ar ES, jo ta neietekmé satiksmi no ES
un uz to.

Ta CTE 1émuma noliiks, ar ko groza UTP par ritosa sastava troksni, ir saglabat to ekvivalenci,
ka noteikts ATMF, ar SITS par troksni, kas ieklautas Komisijas Regula (ES) Nr. 1304/2014,
kura grozita 2019. gada.

Secinajums: Eiropas Savieniba var balsojuma atbalstit OT/F ierosinatos grozijumus saistiba ar
UTP par ritosa sastava troksni.

Komisijas Regula (ES) Nr. 1304/2014 (2014. gada 26. novembris) par savstarpgjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju attieciba uz apakssistému “ritosais sastavs — troksnis”, ar ko groza Lemumu
2008/232/EK un atcel Leémumu 2011/229/ES (OV L 356, 12.12.2014., 421. Ipp.).

3 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/774 (2019. gada 16. maijs), ar ko Regula (ES) Nr. 1304/2014
izdara grozijumus par to, ka esoSajiem kravas vagoniem piemeéro savstarp&jas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju attieciba uz apakssisteému “ritosais sastavs — troksnis” (OV L 1391, 27.5.2019., 89. Ipp.).
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J UTP par kravas vagoniem

UTP par kravas vagoniem nosaka prasibas ritekliem, ar kuriem paredzets parvadat kravas
automobilus. Tas Sobrid ir ekvivalentas SITS par vagoniem, kas noteiktas Komisijas Regula
(ES) Nr. 321/2013%.

Komisija 2019. gada 16. maija pienéma grozijumu® Komisijas Regula (ES) Nr. 321/2013.

Ar CTE 1émumu grozit UTP par kravas vagoniem paredzets saglabat ekvivalenci Komisijas
Regulai (ES) Nr. 321/2013, kas nesen grozita.

Secinajums: Eiropas Savieniba var balsojuma atbalstit OTIF ierosinatos grozijumus UTP par
kravas vagoniem.

o UTP par ritekla mark&umu

UTP par mark&umu nosaka prasibas attieciba uz vagonu markéSanu. Siem UTP nav
ekvivalentas vienas Eiropas Savienibas SITS.

So UTP 1-6.sadala Sobrid ir ekvivalenta OPE SITS P papildindgjumam (I pielikums
Lémuma 2007/756/EK, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Leémumu 2012/757/ES°), 7.—
18.sadala ir ekvivalenta ES VRR specifikacijas 6. papildindjumam (Komisijas
Lémums 2007/756/EK”).

Komisija 2019. gada 16. maijja ir pienémusi jaunas OPE SITS, Komisijas Regulu (ES)
Nr. 2019/773% un 2018. gada 25. oktobri — jaunu Eiropas riteklu registru, Komisijas Lémumu
(ES) 2018/1614°.

Lémums grozit UTP par nark&jumu paredzets, lai saglabatu to ekvivalenci:

— Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/773 (OPE SITS) H papildinajuma 1.—
6. sadalai, nemot veéra jaunakos grozijumus;

Komisijas Regula (ES) Nr. 321/2013 (2013. gada 13. marts) par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcela sisteémas apakssistému “Ritosais sastavs — kravas
vagoni” un par Komisijas Lémuma 2006/861/EK atcelSsanu (OV L 104, 12.4.2013., 1. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/776 (2019. gada 16. maijs), ar ko groza Komisijas Regulas
(ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014, (ES) Nr. 1303/2014
un (ES) 2016/919 un Komisijas Isteno$anas lemumu 2011/665/ES saskanoSanai ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas Delegétaja lemuma (ES) 2017/1474 noteikto Tpaso
mérku 1stenosanai (OV L 139 1, 27.5.2019., 108. Ipp.).

Komisijas Leémums 2012/757/ES (2012. gada 14. novembris) par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju attieciba uz Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas satiksmes nodrosinasanas un vadibas
apakssisteému un par grozijumiem Lémuma 2007/756/EK (OV L 345, 15.12.2012., 1. Ipp.).

7 Komisijas Lemums 2007/756/EK (2007. gada 9. novembris), ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un
Direktivas 2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punkta paredzetas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas
(OV L 305, 23.11.2007., 30. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs) par savstarpgjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju, kas attiecas uz Eiropas Savienibas dzelzcela sistemas satiksmes nodrosinasanas
un vadibas apakssist€ému, un Lémuma 2012/757/ES atcelsanu (OV L 1391, 27.5.2019., 5. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2018/1614 (2018. gada 25. oktobris), ar ko nosaka specifikacijas
riteklu registriem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta, un ar
ko groza un atcel Komisijas Leémumu 2007/756/EK (OV L 268, 26.10.2018., 53. Ipp.).
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— Komisijas Isteno$anas lemums (ES) 2018/1614 (EVR) 6. papildingjuma 7.—
18. sadalai.

Secinajums: Eiropas Savieniba var balsojuma atbalstit OTIF ierosinatos grozijumus UTP par
riteklu mark&umu.

2.4.2.  Par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru (TAAS) specifikaciju pilniga parskatisana

Par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru sertifikacijas sisttma ir noteiktas prasibas un
veértéSanas kritériji, ko pieméro TAAS sertifikacijai attieciba uz kravas vagoniem. Ta Sobrid ir
ekvivalenta Komisijas Regulai (ES) Nr. 445/20111°,

Komisija 2019. gada 16. maija ir pien@musi jaunu Komisijas Regulu (ES) 2019/779"!, ar kuru
atcel un aizstdj Komisijas Regulu (ES) Nr. 445/2011 un ar kuru TAAS sertifikaciju no
2020. gada 16. jiinija attiecinas uz visa veida ritekliem.

Ar CTE lemumu groza ATMF A pielikumu “Par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru
sertifikacijas un auditéSanas noteikumi”, lai saglabatu ATMF 3.a panta 5. punkta noteikto
ekvivalenci Komisijas 2019. gada 16. maija Regulai (ES) 2019/779.

Lai arT turpmak nodroSinatu ATMF 3.a panta 5. punkta noteikto ekvivalenci starp Eiropas
Savienibas noteikumiem un COTIF noteikumiem, COTIF noteikumi biitu jagroza. JaatzZime,
ka ekvivalence ir garantéta tikai kravas vagoniem.

Salidzinajuma ar speka esoSajiem COTIF noteikumiem CTE ierosinatais teksts butiski
neizmaina TAAS pienakumus vai prasibas, kas tam jaizpilda sertifikacijas ietvaros. Jauna
teksta galvenais mérkis ir paplasinat sertifikacijas tv€rumu attieciba uz visu veidu ritekliem, jo
ieprieks to vargja izmantot tikai TAAS sertific€Sanai attieciba uz kravas vagoniem.

Rezumgjot:

— TAAS sertifikacija paliek obligata visam TAAS attieciba uz kravas vagoniem un

— TAAS sertifikacijas tvérums tiek paplaSinats, lai taja ietvertu TAAS sertifikaciju
attieciba uz cita veida ritekliem. Tadgjadi TAAS sertifikacija parasti biitu obligata ar
Sadiem izn@mumiem:

— no obligatas TAAS sertifikacijas ir atbrivoti dzelzcela uzpémumi, kas veic tadu
riteklu apkopi, kuri nav kravas vagoni un kurus ekspluaté tikai uzn€mums pats.
Sados gadijumos attiecigas valsts kompetentai iestadei ir japarliecinas, ka tiek
ieveroti priekslikuma II pielikuma visparigas prasibas un kriteriji.

Tapéc un neatkarigi no ta, vai konkrétajai TAAS sertifikacija ir obligata, katrai TAAS,
ieskaitot tas, kuras nav sertific€jusi neatkariga sertifikacijas struktiira, ir jaatbilst priekSlikuma
II pielikuma noteiktajam visparigajam prasibam un kritérijiem, ar kuriem nodro$ina minimalu
tehniskas apkopes Itmeni.

Komisijas Regula (ES) Nr. 445/2011 (2011. gada 10. maijs), ar ko izveido sistému par kravas vagonu
tehnisko apkopi atbildigo strukttiru sertifikacijai un izdara grozijumus Regula (EK) Nr. 653/2007 (OV L
122, 11.5.2011.,22. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/779 (2019. gada 16. maijs), ar ko paredz siki izstradatus par
riteklu apkopi atbildigo struktiiru sertifikacijas sistémas noteikumus saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/798 un atcel Komisijas Regulu (ES) Nr. 445/2011 (OV L 1391,
27.5.2019., 360. Ipp.).
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Secinajums: Eiropas Savieniba drikst balsojuma atbalstit OT7F ierosinato par tehnisko apkopi
atbildigo struktiiru (TAAS) specifikaciju pilnigu parskatiSanu, ja COTIF teksta tiek ieklauti §a
dokumenta pielikuma noteiktie grozijumi.

2.4.3.  Valsts riteklu registra specifikaciju pilniga parskatisana

Esosas VRR specifikacijas, kas piemérojamas saskana ar OTIF noteikumiem, ir ekvivalentas
Komisijas Lémuma 2007/756/EK noteiktajam specifikacijam.

Saistiba ar ceturto dzelzcela tiesibu aktu kopumu Komisija pienéma Komisijas IstenoSanas
lemumu (ES) 2018/1614, kas nosaka atjauninatas ES valsts riteklu registru specifikacijas un
specifikacijas Eiropas riteklu registram (EVR), kur§ no 2021. gada aizstas ES valsts riteklu
registrus, un atce] Komisijas Lémumu 2007/756/EK.

Lidz ar Komisijas Isteno$anas lémuma (ES) 2018/1614 pienem3anu ir vajadzigs CTE lémums,
ar ko groza VRR specifikacijas.

Lidz 2021. gadam ES dalibvalstis apvienos spekus un parvaldis riteklu atlaujas un
informaciju, izmantojot vienotu registru, kas biis topoSais EVR, ar kuru tiks aizstati
ieprieksgjie ES dalibvlastu 25 riteklu registri. OTIF konteksta EVR tadgjadi klutu par ES
regiona VRR. EVR var padarit pieejamu ritekliem no citam valstim, jo Tpasi tam valstim, kas
atbilst ES kaiminattiecibu politikai un ir apnémusas istenot ES tiesibu aktus, slédzot ar ES
divpuséjus noligumus (piem., Norvégija, Sveice, Rietumbalkanu valstis u. c.). Citi OTIF
locekli var pieprastt riteklu registraciju EVR, ja tie tick ieklauti starptautiska satiksmé.

Secinajums: Eiropas Savieniba drikst balsojuma atbalstit OTIF ierosinato valsts riteklu
registra (VRR) specifikaciju pilnigu parskatisanu, ja OTIF teksta tiek ieklauti $2 dokumenta
pielikuma noteiktie grozijumi.

2.5. Savienibas kompetence un balsstiesibas

Saskana ar 6.pantu Noliguma starp Eiropas Savienibu un Starptautisko Dzelzcela
parvadajumu starpvaldibu organizaciju par Eiropas Savienibas pievienoSanos COTIF, kas
apstiprinats ar Padomes 2011. gada 16. junija [émumu:

“l. Pienemot lémumus jautdjumos, kuros Savienibai ir ekskluziva kompetence, Savieniba
isteno tas dalibvalstu balsosanas tiesibas saskana ar konvenciju.

2. Pienemot léemumus jautajumos, kuros Savienibai un tas dalibvalstim ir dalita kompetence,
balso vai nu Savieniba, vai tas dalibvalstis.

3. Savienibas balsu skaits ir lidzvertigs to Savienibas dalibvalstu balsu skaitam, kuras
vienlaikus ir konvencijas dalibnieces, ievérojot konvencijas 26. panta 7. punktu. Ja balso
Savieniba, tas daltbvalstis nebalso.”

Saskana ar Savienibas tiesibam Savienibai ir pieskirta ekskluziva kompetence ar dzelzcela
transportu saistitos jautajumos, ja COTIF vai saskana ar So konvenciju pienemti tiesibu akti
var ietekmet Sos speka esosos Savienibas noteikumus vai mainit to darbibas jomu.

Sadu grozijumu pienems$ana neparprotami ietekmés Savienibas noteikumus, jo pasakuma
meérkis ir saskanot UTP par troksni, UTP par vagoniem, UTP par mark&umu, TAAS
noteikumus un VRR specifikacijas ar attiecigi Komisijas Isteno3anas regulu (ES) 2019/776,
Komisijas Isteno$anas regulu (ES) 2019/774, Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/773,
Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/779 un Komisijas Isteno$anas lémumu (ES)
2018/1614, kas nesen grozita.
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Ta ka Savienibai ir ekskluziva kompetence jautajumos, uz kuriem attiecas pieci
iepriekSminétie CTE 1€émumi, Savieniba, kuru parstav Komisija, Tsteno balsstiesibas attieciba
uz piecu minéto lémumu pienemsanu.

3. SAVIENIBAS VARDA IENEMAMA NOSTAJA

Visu iepriekSminé&to iemeslu d&] Savienibai butu jabalso par labu ierosinatajiem grozijumiem.

4. JURIDISKAIS PAMATS

4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kdada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sada struktiura ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras

locekle vai noliguma puse!?.

Jeédziens “lémumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa speka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var
biitiski ietekm@t Savienibas likumdev&ja pienemta tiesiska regulgjuma saturu”'>.

4.1.2.  PiemeérosSana konkretaja gadijuma

Akti, kurus CTE ir aicinata piepemt, ir akti ar juridiskam sekam. Paredzetajiem aktiem ir
juridiskas sekas, jo tie groza OTIF tiesisko reguléjumu, COTIF UTP saskanojot ar ES SITS,
TAAS noteikumus un valsts riteklu registra specifikacijas ar attiecigajam ES istenoSanas
regulam, un tie Savienibai ir saistosi.

Tapéc ierosinata [émuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

4.2. Materialais juridiskais pamats
4.2.1.  Principi

Saskana ar LESD 218. panta 9. punktu pienemama l€émuma materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no mérka un satura, kads ir paredzetajam aktam, par kuru Savienibas
varda japienem nostaja. Ja paredzetajam aktam ir divi merki vai divi komponenti un viens no
tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad 1émums, ko pienem saskana
ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta, ko prasa
galvenais jeb domingjoSais mérkis vai komponents.

4.2.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma
Paredzeta akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz dzelzcela parvadajumiem.

Tapéc ierosinata [éemuma materialais juridiskais pamats ir LESD 91. pants.

12 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, EU:C:2014:2258, 64. punkts.
13 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, EU:C:2014:2258, 61.—64. punkts.
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4.3. Secinajums

Par ierosinata 1émuma juridisko pamatu biitu janosaka LESD 91. pants sasaiste ar LESD
218. panta 9. punktu.
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2020/0061 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautisko dzelzcela
parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF) Tehnisko ekspertu komitejas (CTE) 13.
sesija saistiba ar grozijumu pienemsanu UTP par rito$a sastava troksni, UTP par Kkravas
vagoniem, UTP par ritekla markéjumu un saistiba ar noteikumu, ar kuriem reglamenté
par tehnisko apkopi atbildigo struktiru (TAAS) sertifikaciju un auditeSanu, un riteklu
registru specifikaciju pilnigu parskatiSanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu sasaisté ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1) Savieniba pievienojas 1980. gada 9. maija Konvencijai par starptautiskajiem dzelzcela

parvadajumiem, kas grozita ar 1999. gada 3. jiinija Vilnas protokolu (COTIF), saskana
ar Padomes Leémumu 2013/103/ES',

(2) Visas dalibvalstis, iznemot Kipru un Maltu, ir COTIF dalibnieces.

3) Saskana ar COTIF 13. panta 1.punkta f)apakSpunktu tika izveidota Starptautisko
dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacijas (OTIF) Tehnisko ekspertu komiteja
(CTE).

(4) Saskana ar COTIF 20. panta 1. punkta b) apakSpunktu un atbilstosi F papildinajuma
(APTU) 6.pantam CTE ir kompetenta cita starpa pienemt vai grozit Vienotos
tehniskos priekSrakstus (UTP) attieciba uz ritos$a sastava troksni (UTP par troksni),
kravas vagoniem (UTP par vagoniem) un ritekla mark&umu (UTP par markejumu).
Saskana ar G papildinajuma (4A7MF) 13. panta 1., 4. un 5. punktu CTE ir kompetenta
pienemt l&@mumus par valsts riteklu registru (VRR) izveidi vai parveidosanu,
apvienoSanu vai to izslégSanu. Visbeidzot, saskana ar ATMF 15. panta 2. punktu CTE
ir kompetenta pienemt un grozit par tehnisko apkopi atbildigo struktiru (TAAS)
sertifikacijas un auditéSanas noteikumus.

%) CTE 13. sesijas dienaskartiba (2020. gada 16. un 17. junijs) ir ieklavusi priekSlikumus
lémumiem, ar kuriem groza UTP par ritosa sastava troksni, UTP par kravas vagoniem,
UTP par ritekla mark€jumu un lémumus, ar kuriem pilniba parskata par tehnisko
apkopi atbildigo struktiiru (TAAS) sertifikacijas un auditéSanas noteikumus un valsts
riteklu registru (VRR) specifikaciju.

Padomes Lémums 2013/103/ES (2011. gada 16. juinijs) par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Starptautisko Dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizaciju par Eiropas Savienibas
pievienoSanos 1980. gada 9. maija Konvencijai par starptautiskajiem dzelzcela parvadajumiem
(COTIF), kas grozita ar 1999. gada 3. junija Vilnas protokolu (OV L 51, 23.2.2013., 1. Ipp.).
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(6)

(7

(8)

Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaienem CTE, jo ierosinatie
grozijumi Savienibai bis saistosi.

Mingto grozijumu merkis ir saskanot UTP par ritosa sastava troksni, UTP par kravas
vagoniem, UTP par ritekla mark&umu un par tehnisko apkopi atbildigo struktiiru
(TAAS) sertifikacijas un auditéSanas noteikumus ar attiecigi Komisijas IstenoSanas
regulu (ES) 2019/774'5, Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/776'¢, Komisijas
Istenosanas regulu (ES) 2019/773"7 un Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/77918
valsts riteklu registru specifikacijas ir atjauninatas, nemot véra Komisijas Isteno3anas
lemumu (ES) 2018/1614".

lerosinatie grozijumi un izmainas, kas veicina OTIF tiesibu aktu saskanoSanu ar
ekvivalentiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, ir saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem un stratégiskajiem mérkiem, un tap&c Savienibai tie biitu jaatbalsta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas FEiropas Savienibas varda jaienem Starptautisko dzelzcela parvadajumu
starpvaldibu organizacijas (OTIF) Tehnisko ekspertu komitejas (CTE) 13. sesija saistiba ar
grozijumu pienemsanu UTP par ritosa sastava troksni, UTP par kravas vagoniem, UTP par
ritekla mark@umu un saistiba ar noteikumu, ar kuriem reglamenté par tehnisko apkopi
atbildigo struktiru (TAAS) sertifikaciju un audité$anu, un riteklu registru specifikaciju
pilnigu parskatiSanu, ir $ada:

(1)

)

balsojuma atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par kravas vagoniem, kas
izklastiti CTE darba dokumenta “TECH-20005-CTE13-6.2-e-UTP WAG Annex” un
“TECH-20005-CTE13-6.2-e-UTP WAG Proposal”;

balsojuma atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par riteklu mark&umu, kas
izklastiti CTE darba dokumenta “TECH-20006-CTE13-6.3-e-UTP MARKING
annex” un “TECH-20006-CTE13-6.3-e-UTP MARKING Proposal”;

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/774 (2019. gada 16. maijs), ar ko Regula (ES) Nr. 1304/2014
izdara grozijumus par to, ka esoSajiem kravas vagoniem pieméro savstarpgjas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju attieciba uz apakssist€ému “ritosais sastavs — troksnis” (OV L 1391, 27.5.2019., 89. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/776 (2019. gada 16. maijs), ar ko groza Komisijas Regulas
(ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014, (ES) Nr. 1303/2014
un (ES) 2016/919 un Komisijas Isteno$anas lémumu 2011/665/ES saskano$anai ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas Delegétaja 1emuma (ES) 2017/1474 noteikto ipaso
meérku 1stenosanai (OV L 139 1, 27.5.2019., 108. lpp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/773 (2019. gada 16. maijs) par savstarp&jas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju, kas attiecas uz Eiropas Savienibas dzelzcela sisteémas satiksmes nodrosinasanas
un vadibas apakssisteému, un Lémuma 2012/757/ES atcelsanu (OV L 1391, 27.5.2019., 5. lpp.).

Komisijas 2019. gada 16. maija Istenosanas regula (ES) 2019/779, ar ko paredz siki izstradatus par
riteklu apkopi atbildigo struktiiru sertifikacijas sistémas noteikumus saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/798 un atcel Komisijas Regulu (ES) Nr. 445/2011 (C/2019/3582; OV L
1391, 27.5.2019., 360. Ipp.).

Komisijas Isteno$anas lémums (ES) 2018/1614 (2018. gada 25. oktobris), ar ko nosaka specifikacijas
riteklu registriem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta, un ar
ko groza un atce] Komisijas Leémumu 2007/756/EK (OV L 268, 26.10.2018., 53. lpp.).
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3) balsojuma atbalstit CTE ierosinatos grozijumus UTP par ritosa sastava troksni, kas
izklastiti CTE darba dokumenta “TECH-20004-CTE13-6.1-e-UTP NOI Annex” un
“TECH-20004-CTE13-6.1-e-UTP NOI Proposal”;

(4) balsojuma atbalstit par tehnisko apkopi atbildigas strukttras (TAAS) sertifikacijas un
audit€Sanas noteikumu pilnigu parskatiSanu, ja teksts CTE darba dokumenta “TECH-
20007-CTE13-6.4-e-ECM Annex” un “TECH-20007-CTE13-6.4-e-ECM Proposal”
tiek grozits, ka noteikts §a [émuma pielikuma;

(%) balsojuma atbalstit valsts riteklu registru (VRR) specifikaciju pilnigu parskatisanu, ja
teksts CTE darba dokumenta “TECH-20008-CTE13-6.5-e-vehicle register Annex”
un “TECH-20008-CTE13-6.5-e-vehicle register Proposal” tiek grozits, ka noteikts $a
lémuma pielikuma.

2. pants

P&c Tehnisko ekspertu komitejas 1€mumu pienemsanas, tos publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest, noradot to speka stasanas datumu.

Sis 1émums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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